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Contenu de la boite

e Double Caméra IP Motorisée PT Intérieure x 1
e Support mural x 1
e Accessoires de montage (vis et chevilles)

e Notice installation.

Caractéristiques techniques

Visionnage en direct
Multi visionnage
Notification d'alerte
Vision nocturne

Vison panoramique
Communication bidirectionnelle
Angle de vision

Capteur

Résolution vidéo

Zoom

Compression

LED

LED Infra rouge
Détection de movement

Distance de détection
Détection de bruit
Siréne d'alarme
Plateforme d’utilisation
Connectivité sans fil
Fréguence de transmission
Bande de fréquence
Puissance d'émission
Alimentation
Connexion RJ45
Stockage de données

Oui

Oui

Oui

Oui / 10 - 15 métres

Horizontal 355°, Vertical 90°

Oui / Micro et Haut-parleur intégrés
80°

Double objectif F1.6 4.0mm+4.0mm
Max. 2K = 2 mégapixels = 1920px
x1080px

Numérique

H.265

2 + 4 LED Blanche

2 + 4 LED Infra rouge

Oui / Humain et Animaux / Suivi de
forme humaine

Jusqu‘a 15 metres

Oui

Oui

Smartphone ou tablette

Wi-Fi 802.11b/g/n (2.4GHz)
150Mbps (Max)
2400MHz-2483.5MHz

max. 20dBm

Adaptateur secteur USB DC 5V 2A
Non

Sur carte Micro SD 128 GB (non incluse)
Sur cloud (service payant)

Carte Micro SD 16GB incluse



Installation de I'application et inscription

A. Scannez le QR code (ou recherchez Tuya Smart dans I'App Store), téléchargez et installez Tuya
Smart ;
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B. Une fois installée, cliquez sur I'icone de I’APP pour ouvrir Tuya Smart ;

S

C. « Acceptez » les termes de la politique de confidentialité pour passer a I'étape suivante;
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D. Ouvrez 'application et cliquez sur « Enregistrer » pour créer votre compte TUYA ;

E. Entrez votre adresse e-mail, cliquez sur « Obtenir le code de vérification », entrez le code de
vérification (6 chiffres) recu a votre adresse e-mail renseignée pour passer a I'étape suivante ;
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F. Puis, définissez un mot de passe et cliquez sur « Terminé » pour terminer l'inscription ;
. ¢

Définir le mot de passe Définir le mot de passe
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Connecter la caméra

Méthode 1 : WIFI via BLUETOOTH

Remarque : la fonction Bluetooth du téléphone mobile doit étre activée

A. Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter la caméra (ou cliquez sur le « + » orange dans le coin
supérieur droit) ; l'application recherchercha a connecter automatiquement la caméra en bluetooth.

Entrez votre mot de passe wifi ; la caméra sera automatiquement ajoutée.
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Connecter la caméra

Méthode 2 : WIFI via QR CODE

Remarque : le téléphone mobile doit étre connecté au WIFI en 2,4GHz.

A. Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter la caméra (ou cliquez sur le « + » orange dans le coin
supérieur droit) ;
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B. Sélectionnez « Caméra et Serrure », puis sélectionnez « Caméra de sécurité (Wi-Fi) »;

C. A I'étape suivante, sélectionnez « QR code » en haut a droite ; puis cliquez sur « suivant » ;
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D. Positionnez la caméra face au code QR a une distance de 15-20cm. Une voix vous confirme
« code QR scanné avec succes » ; cliquez alors sur « jai entendu le bip »
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E. Sélectionnez la box WIFI que vous souhaitez connecter et entrez le mot de passe WIFI, puis
cliquez sur « Suivant » ;
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F. La connexion a la caméra est alors en cours et affiche un décompte de 2 minutes ; patientez.

Puis la caméra est identifiée, cliquez sur le bouton bleu « + » pour I'ajouter ; Puis sur « Terminé » ;
cliquez sur la caméra pour visualiser en direct et entrer dans les parameétres ; la caméra est

opérationnelle.
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KYF

Déclaration UE de conformité

Nous, soussignés :

KYF PRODUCTION - 1503 route des Dolines - Technopole Sophia Antipolis - 06560 VALBONNE — France

certifions et déclarons sous notre responsabilité unique, que I'appareil suivant :

Nom: Caméra IP motorisée PT 2MP
Numéros d'article : KYF-CAM-021
Nom de la marque: KYF

auquel cette déclaration se rapporte est conforme a la réglementation suivante :

Directive RED :

EN 62368-1:2014+A11 :2017

EN 62311 : 2008

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.2: 2019
ETSI EN 301 489-17 V3.2.0: 2017
EN 300 328 V2.1.1: 2016

EN 300 328 v2.2.2: 2019

suivant les dispositions de :

- Directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

- Directive déléguée (UE) 2015/863 de la Commission du 31 mars 2015 modifiant I'annexe Il de la directive 2011/65/UE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne la liste des substances soumises a limitations

- Directive 2014/53/UE du Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 relative aux équipements hertziens
Le dossier technique est gardé a I'adresse suivante :

KYF PRODUCTION - 1503 route des Dolines - Technopole
Sophia Antipolis - 06560 VALBONNE — France Grasse,

le 10 avril 2024

Franck Mariner, CEO
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KYF

KIT Alarme 868Mhz
connecté Wifi

KYF-ALARM-009

NOTICE

Caractéristiques

«  Centrale d'alarme Wifi

«  Siréne 90dB (2 sirenes au choix.

« 15 sonneries de carillon. Volume ajustable.
Bouton de sonnette vendu séparément).

« Indicateur LED RVB.

« Latechnologie d'apprentissage du code avec
un million d'adresses réduit le taux de
doublons.

Centrale d'alarme Wifi

(— @) Appairer / muet

(Ja— Puissance/LED

Voyant lumineux
Sirene

1. Marche/Arrét
Appuyez longuement sur le bouton «»
pendant 3 secondes. Un bip « Di » retentit
et le voyant lumineux clignote en rouge
pour indiquer que l'appareil est éteint.
Lorsqu'il est éteint, toutes les fonctions
sont indisponibles.

2. Mode LED
Lorsque l'appareil est allumé, appuyez sur
le bouton «
éclairage. Six options sont disponibles.

3. Mode silencieux
Appuyez sur le bouton « » pour couper
la sonnerie ou l'alarme en mode
d'utilisation normale. L'application se
synchronise également avec cette fonction.

4. Sélection de la sonnerie et réglage du
volume de la siréne
Quatre niveaux de volume sont
disponibles : silencieux, faible, moyen et
élevé.
Appuyez sur le bouton «@ » pour
sélectionner la sonnerie suivante. Appuyez
longuement sur le bouton pour augmenter
le volume.

1

\ —@ Sonnerie suiv. /volume +

» pour sélectionner le mode

\ —@ Sonnerie prec. /volume - :

Les parametres se synchronisent avec ceux de
I'application. Lorsque le volume atteint son
maximum, un bip sonore retentit. Appuyez sur le
bouton « » pour sélectionner la sonnerie
précédente. Appuyez longuement sur le bouton
pour baisser le volume. Les paramétres se
synchronisent avec ceux de |'application.
Lorsque le volume est coupé, un bip sonore
retentit.

Mode d'emploi

A. Couplage réseau

1. Scannez le code QR ci-dessous pour le télécharger |

puis l'installer.

TuyaSmart

Android 5.0 / iOS 8.0 ou +

N

. Enregistrez votre compte Tuya et connectez-vous.
. Activez le Bluetooth de votre téléphone portable,
ouvrez l'application Tuya, puis appuyez sur
« Ajouter un appareil ».
4. En mode veille, appuyez longuement sur le
bouton « » pendant 5 secondes. L'unité
principale émettra un bip « Di » et le voyant
lumineux vert clignotera rapidement pour indiquer
qu'elle est en mode appairage réseau.
5. La recherche de I'appareil commencera. Une fois
I'appareil trouvé, appuyez sur « Ajouter un
appareil ».
6. Saisissez le nom et le mot de passe du Wi-Fi
2,4 GHz, puis appuyez sur « SUIVANT ».
7. Suivez les instructions jusqu'a ce que le message
« Ajouté avec succes » s'affiche.

w

Scannez le code QR ci-dessous pour
obtenir les détails de fonctionnement
de l'application.

REMARQUE : il se peut que la numérisation du code
QR avec la fonction de numérisation de certaines
applications (par exemple : WeChat) ne puisse pas
étre effectuée. Dans ce cas, il est recommandé de

scanner le code QR avec la fonction de numérisation

du navigateur afin de télécharger les détails de
fonctionnement de I'application.
L J

B. Voyant de la passerelle

1. Voyant vert

- Clignotement rapide : en mode EZ, configuration
du Wi-Fi.

- Clignotement lent : en mode AP, configuration du
Wi-Fi.

bouton « » pendant 5 s pour basculer entre

REMARQ@% : Appuyez longuement sur le
le mode EZ, le mode AP et le mode veille.

- Allumé en continu : routeur connecté.

2. Voyant rouge

- Clignotement : la passerelle déclenche
I'alarme ou la sonnerie.

- Fixe : le routeur est déconnecté ou le délai
d'appairage est dépassé.

Délai d'appairage

3 minutes sont allouées pour I'appairage en
mode EZ ou AP. Une fois ce délai dépasseé,
le délai d'appairage expire et le voyant
lumineux s'allume en rouge fixe.

C. Ajout de sous-appareils a la
passerelle

1. Dans la liste des appareils, appuyez sur la
passerelle que vous venez d'ajouter.

Al raf -

2 Appuyez sur « Accessoires ».
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3. Appuyez sur “ + 7.

L4 A S LT B +

Dans les 90 secondes, déclenchez le capteur et
son voyant lumineux s'allumera.

Si la passerelle regoit le signal du capteur, elle
émettra deux bips sonores « Di » pour indiquer
que l'ajout du capteur a réussi.

Un seul capteur peut étre ajouté une fois. La
passerelle peut ajouter jusqu'a 18 capteurs.

oL

>Séparez les aimants
de 10mm au moins

Appuyez sur
le bouton SOS

Opérez un mouvment devant
le détecteur/mouvement

5. Une fois terminé, I'accessoire sera visible
dans la liste des accessoires de I'application

D. Parameétres de I'accessoire
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Attribut de zone : Général, Domicile et 24h.

1. Modes de la passerelle et

attributs de zone du capteur
REMARQUE : Si le capteur est réglé sur « 24 h »
pour son attribut de zone, une fois déclenché, il
peut toujours déclencher des alarmes, quel que
soit le mode de la passerelle (c.-a-d., Armer,
Désarmer, Domicile).

- Armement : Ce mode est adapté aux moments ou
personne n’est présent a la maison. S'il est activé,
tous les capteurs peuvent déclencher 'alarme.

- Domicile : Ce mode est adapté aux moments ou
personne n’est présent a la maison. S'il est activé,
les capteurs dont I'attribut de zone est « général »
peuvent déclencher I'alarme, tandis que ceux dont
I'attribut de zone est « domicile » ne le peuvent pas.
- Désarmement : S'il est activé, les capteurs dont
I'attribut de zone est a la fois « général » et

« domicile » ne peuvent pas déclencher 'alarme.

2. Supprimer les sous-appareils

Dans l'interface Accessoires, sélectionnez le
sous-appareil a supprimer, faites glisser votre
doigt vers la gauche, puis appuyez sur « 'D ».

I,

Les instructions étape par étape de I'application
peuvent varier Iégérement en raison des mises a
jour. Suivez simplement les instructions de
I'application lors de I'ajout de I'appareil.

E. Parameétres de I'unité principale
Appuyez sur « @sur l'interface de l'unité
principale pour accéder aux parametres (voir

figure 1).

Délai d'armement : 0 a 60 secondes (0 seconde par
défaut).

Programmation : Paramétres incluant I'neure, la
répétition (lun.-dim.), etc.

Volume de I'alarme : Niveaux muet, faible, moyen et
élevé (élevé par défaut).

Durée : 0/1/2/3/4 min (1 min par défaut).

Son de I'alarme : 2 options.

Volume de la sonnerie : Volume de I'alarme.
Sonnerie : 15 sonneries.



Rappel de batterie faible

Lorsque le niveau de batterie de I'unité principale
est inférieur a 3 V, un message d'alerte indiquant
un niveau de batterie faible est envoyé a
I'application. Lorsque I'appareil secondaire est
déclenché et que son niveau de batterie est

inférieur a la limite définie, un message d'alerte de

basse tension est envoyé. Dans ce cas, veuillez
remplacer les piles au plus vite.

Installation Instruction

1. Détecteur d'ouverture

1 2 3
A

1. Retirez la feuille isolante du compartiment a
piles.

2. Collez I'autocollant 3M fourni au dos du
capteur.

3. Fixez le capteur sur la porte. Assurez-vous que
I'aimant est aligné avec le capteur.

2. Détecteur de mouvement

1 { 2 é 3
1. Retirez la feuille isolante du compartiment
apiles.
2. Collez l'autocollant 3M fourni au dos du

capteur.
3. Fixez le capteur au mur ou a la porte.

Indicateur
lumineux

Détecteur
PIR

PIR Horizontal Detection
Range Diagram
(90°)

1. Le voyant de la passerelle est rouge fixe.

Veérifiez le bon fonctionnement du routeur. Vérifiez si
le délai d'appairage est dépassé. Si oui, réinitialisez

et réappairez l'appareil.

2. Impossible d'ajouter la passerelle.

Vérifiez que le réseau Wi-Fi auquel vous vous étes

connecté est bien 2,4 GHz. Vérifiez que le mot de

passe Wi-Fi saisi est correct. Si l'opération ci-dessus

est correcte, réinitialisez I'appareil et réappairez-le.

Réinitialiser I'appareil

Appuyez sur le bouton «@» pendant 5
secondes ; le voyant vert clignotera rapidement
pour indiquer que I'appareil a été réinitialisé.

3. Impossible d'ajouter des sous-appareils

Lors de I'ajout d'un sous-appareil, vous devez

le déclencher afin qu'il puisse envoyer un signal
sans fil a la passerelle.

Si le sous-appareil que vous déclenchez a
déja été ajouté, ou si sa batterie atteint un niveau
faible, la passerelle émettra un long bip « Di ».
Veérifiez le bon fonctionnement du réseau.

4. Impossible de recevoir des notifications

push

Veérifiez le bon fonctionnement du réseau.

Veérifiez si votre téléphone portable autorise

I'application a envoyer des messages push.
Veérifiez les paramétres de zone du capteur.

Consultez la section « Modes de la passerelle et

attributs de zone du capteur » pour plus de détails.

Spécifications techniques

Paramétres généraux

Fréquence de fonctionnement : 868,35 MHz +
250 KHz

Modulation : OOK

Distance : 80 m + 20 m (zone ouverte)

Centrale d'alarme

Port d'alimentation : TYPE-C
Alimentation externe : 5V 1A

Batterie Lithium intégrée : 3.7V 1000mAH
Courant de charge : <600mA
Consommation d'énergie en
fonctionnement : <3W

Faible : 80 £ 10 dB
Moyen : 87 + 10 dB

Elevé : 90 + 10 dB
Faible : 80 + 10dB
Moyen : 85 + 10 dB
Elevé : 90+10dB

Volume de la
sonnerie (30 cm) :

Volume de
I'alarme (30 cm)

Fréquence WiFi: 2.4 GHz
Distance sans fil entre la centrale d'alarme et
le routeur en espace ouvert : 80 m + 20 m

Accessoires

Télécommande SOS RL-49ETX

Indicateur

+—— SOS
Bouton Désarmer
d'armement
| Interrupteur
mode domicile

e Batterie : DC 3V (CR2032*1)

e Courant de fonctionnement : <25mA

e Courant en veille : <2uA

o Température de fonctionnement : -10°C~50°C
e Environnement d'utilisation : Intérieur

2. Détecteur de mouvement RL-EPS200

Indicateur

PIR

Pile : 3V CC (CR2450*1)

Courant de fonctionnement : < 20 mA
Consommation en veille : < 50 uA

Témoin de basse tension: 2,4V +0,1V
Portée de détection infrarouge : 6 m £ 3 m
Angle de détection infrarouge : 0° - 90°
Intervalle de déclenchement:30s+3 s
Fréquence de fonctionnement : 868,35 MHz +
250 KHz

Modulation : OOK

Distance : 80 m + 20 m (espace libre)
Environnement d'utilisation : Intérieur
Température de fonctionnement :
-10°Ca50°C

3. Détecteur d'ouverture RL-EDS201

Aimant
Indicateur LED

e Pile:3V CC(CR1632*1)

o Courant de fonctionnement : < 30 mA

e Courant de veille: < 5 uA

e Témoin de basse tension:2,4V + 0,1V

o Fréquence de fonctionnement : 868,35
MHz + 250 KHz

¢ Modulation : OOK

o Distance : 80 m + 20 m (espace libre)

e Environnement d’ utilisation : Intérieur

o Température de fonctionnement :
-10°Ca50°C

PRUDENCE

1. Risque d'explosion en cas de remplacement de
la pile par un modele incorrect ;

2. Jeter une pile au feu ou dans un four chaud, ou
la broyer ou la couper mécaniquement, peut
provoquer une explosion ;

3. Laisser une pile dans un environnement a
température extrémement élevée peut provoquer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable ;

4. Une pile soumise a une pression d'air
extrémement basse peut provoquer une explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

5. Ne pas ingérer la pile : risque de brilure
chimique.

6. Ce produit contient une pile bouton. L'ingestion
de cette pile peut provoquer de graves brilures
internes en seulement 2 heures, voire la mort.

7. Tenir les piles neuves et usagées hors de portée
des enfants. Sile compartiment a piles ne ferme
pas correctement, cessez d'utiliser le produit et
tenez-le hors de portée des enfants. Si vous
pensez que des piles ont été avalées ou introduites
dans une partie du corps, consultez immédiatement
un médecin.

Pour toute demande de prise en

charge SAV un contact préalable avec

nos services est requis :

09 87 47 98 82 - Appel gratuit
Du lundi au Vendredi,

de 9h a 12h et de 14h a 17h.
Email : sav@kyf-officiel.com

Achat en magasin : contactez notre
hotline SAV afin de qualifier votre
probleme avec nos services en direct,

sans quoi votre produit ne sera pas repris

en magasin.

Ajouter jusqu’a 30 accessoires a votre

Centrale du Kit alarme KYF-ALARM-009

(non inclus)

Rendez-vous sur www.kyf.officiel.com

'8 Tél : 09 87 47 98 82 Importateur :
KYF Production (SBO) 1503 route
des Dolines 06560 VALBONNE

AVIS :
Ce manuel décrit 'utilisation et le fonctionnement du
produit. Sa conception et ses spécifications sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.
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